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KRAFT&peLE

PROFESSIONAL
MANUAL DE INSTRUCTIUNI

Traducerea instructiunilor originale
FIER DE VAFE

Nr. model: KD4204
220-240V~50/60Hz 2200W

Pentru siguranta dumneavoastra si utilizarea continua a acestui produs
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Cititi intotdeauna cu atentie manualul de instructiuni Tnainte de utilizare.
INFORMATII IMPORTANTE

* CITITI TOATE INSTRUCTIUNILE

* Asigurati-va ca tensiunea din priza este aceeasi cu tensiunea indicata pe placuta cu datele tehnice ale aparatului.

« Opriti Intotdeauna priza Tnainte de a introduce sau scoate stecherul. Scoateti stecherul trdgand de stecher - nu trageti de
cablu.

+ Opriti alimentarea cu energie electrica si deconectati aparatul de la priza atunci cand nu il utilizati si inainte de curatare.

* Nu utilizati aparatul cu un prelungitor decat daca acesta a fost inspectat si testat de catre un tehnician sau un specialist in
service calificat.

+ Este necesara o supraveghere atenta atunci cand aparatul este utilizat de copii sau persoane cu dizabilitati.

« Copiii mici trebuie supravegheati pentru a se asigura ca nu se joaca cu aparatul.

* Nu lasati niciodata dispozitivul pornit nesupravegheat.

* Nu utilizati dispozitivul in alte scopuri decat cele pentru care este destinat.

* Nu asezati dispozitivul pe sau Tn apropierea unui aragaz cu gaz incins sau a unui radiator electric.

* Nu lasati cablul de alimentare al aparatului sa atarne peste marginea unei mese sau a unui blat de bucatdrie si nu sa atinga
suprafete fierbinti.

+ Nu utilizati un dispozitiv deteriorat. Pentru a evita riscul de electrocutare, nu incercati niciodata sa reparati dispozitivul
singur. Duceti-l la un centru de service autorizat pentru examinare si reparare.

* Nu utilizati in exterior sau Tn scopuri comerciale.

* Deconectati dispozitivul de la sursa de alimentare dupa utilizare.

* Nu scufundati dispozitivul in apa sau n alte lichide.

INAINTE DE PRIMA UTILIZARE

Indepartati toate materialele de ambalare.
Curatati tavile de copt cu o carpa sau un burete umed.
Ungeti usor tavile de copt cu o cantitate mica de ulei de gatit.

Aveti grija sa nu patrunda apa in dispozitiv.
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IDENTIFICAREA PIESELOR

inainte de a utiliza dispozitivul pentru prima dat&, familiarizati-va cu toate componentele sale. Cititi cu atentie toate

instructiunile si masurile de siguranta.

1 2

1. Méaner

2. Carcasa superioara
3. Carcasa inferioara
4. Buton de control

5. Placa antiaderenta

DESCRIERE PANOU DE OPERATIUNE

LIGHT DARK
1 28 L3 | L8
PREHEATING
2 READY TO COOK - N
WU

COOKING

COOKING COMPLETE

1. Cinci moduri de coacere

4. Indicator luminos de alimentare

2. Afisaj de stare 5. Buton de selectare a cinci moduri de

lucru coacere, cronometrul porneste dupa

3. Cronometru cu numadratoare inversa

turnarea alimentelor

UTILIZAREA DISPOZITIVULUI

Inainte de prima utilizare a aparatului, indepértati toate materialele promotionale si ambalajele si asigurati-va ca plicile de

incalzire sunt curate si fara praf. Daca este necesar, stergeti-le cu o laveta umeda.
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Pentru cele mai bune rezultate, turnati o linguritd de ulei vegetal pe suprafetele antiaderente. Intindeti-o cu un prosop de bucéatarie

absorbant si stergeti excesul de ulei.

Cand dispozitivul se incalzeste pentru prima datd, este posibil sa observati un usor fum sau miros. Acest lucru este normal pentru

multe dispozitive de incalzire. Nu afecteaza siguranta dispozitivului.

* Introduceti stecherul in priza electrica. Veti observa ca lumina se va aprinde.
indicator rosu de alimentare, semnaland ca dispozitivul incepe sa se porneasca.
Lumina rosie de alimentare va ramane aprinsa continuu pana cand nu o deconectati.

Deconectati dispozitivul de la sursa de alimentare. Setati butonul temporizatorului - indicatorul luminos albastru

indicatorul luminos ,gata” se va aprinde, apoi rotiti butonul de temperatura la temperatura dorita.
setare. Mai Intdi, Tncercati sa setati temperatura la MAX. Veti observa ca

Lumina albastra de functionare se va stinge, indicand faptul ca dispozitivul incepe sa se incalzeasca.

precoacerea dureaza aproximativ 3-5 minute pentru ca aparatul sa atinga temperatura de coacere si indicatorul luminos albastru se aprinde.
Lumina de standby se va aprinde din nou pentru a indica faptul ca dispozitivul este gata de utilizare.

* Pentru cele mai bune rezultate, pulverizati usor plitele cu spray de ulei de gatit Thainte de utilizare. Acest lucru va face mai usoara

scoaterea vafelor dup& coacere. + impartiti

amestecul in forme conform retetei, folosind un ulcior si o lingurad sau un pos de patiserie.
Nota: Nu folositi pungi de patiserie din plastic de unica folosinta, deoarece acestea se pot topi in contact cu plitele fierbinti.
« Inchideti capacul usor. Nu loviti marginea, deoarece acest lucru poate face ca amestecul s se scurga de pe placile de incélzire.

+ Coaceti timp de aproximativ 4-6 minute sau pana se rumenesc.
* Folositi intotdeauna o spatula din plastic sau lemn pentru a scoate vafele. Nu folositi niciodata obiecte ascutite sau metalice,

deoarece acestea pot deteriora suprafata antiaderenta a placilor de incalzire.

CURATARE SI INGRIJIRE

+ Opriti intotdeauna alimentarea cu energie electrica si deconectati aparatul de la priza Thainte si dupa curatare.

* Placile de Tncalzire sunt acoperite cu un strat antiaderent, ceea ce face curatarea foarte usoara. Stergeti pur si simplu placile de
incalzire cu o carpa umeda.

* Nu scufundati dispozitivul in apa sau alte lichide.

* Nu folositi bureti abrazivi, pulberi sau agenti de curatare.

* Nu spalati in masina de spélat vase.
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« Inainte de urmatoarea utilizare, ungeti usor plicile de incilzire pentru a facilita scoaterea vafelor fierte.

DEPOZITARE

+ Deconectati intotdeauna dispozitivul inainte de a-l depozita.

* Asigurati-va Intotdeauna ca dispozitivul este rdcit si uscat inainte de a-l depozita.

Eliminarea corecta a acestui produs

Acest marcaj indica faptul ca acest produs nu trebuie eliminat impreuna cu alte deseuri.
gospodariile din intreaga UE. Pentru a preveni posibilele daune aduse mediului sau sanatatii
sanatatea umana cauzata de eliminarea necontrolata a deseurilor, acestea ar trebui supuse

reciclat responsabil pentru a promova reutilizarea durabila

utilizarea resurselor materiale. Pentru a returna un dispozitiv folosit, va rugam sa utilizati

sistemele de returnare si colectare sau contactati comerciantul de unde a fost achizitionat produsul

achizitionat. Acestia pot recicla acest produs pentru o reciclare sigura pentru mediu.
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KRAFT&DELE

DECLARATIE DE CONFORMITATE
Conform Ghidului ISO/IEC 22 si EN 45014

Producator: Foreintrade SA

Adresa producatorului: Janéwek, ul. Modrzewiowa 54, 05-555 Tarczyn

DECLAREM CA PRODUSUL ESTE CONFORM STANDARDELOR EUROPENE

Nume produs: Aparat electric de vafe (marcat cu marca comerciala Kraft&Dele)
Model (denumire comerciald): KD4104

Declaratie:
Produsul la care se refera aceasta declaratie indeplineste cerintele Directivelor CE: 1.
Directiva 2014/35/UE privind tensiunea joasa (LVD) 2. Directiva
2014/30/UE privind compatibilitatea electromagnetica (EMC) 3. Directiva 2015/863
2011/65/UE privind ROHS 4. Regulamentul
2023/2006 privind bunele practici de fabricatie pentru
materiale si obiecte destinate sa vina in contact cu alimente 5.
Regulamentul 10/2011 privind materialele si obiectele din plastic
destinate sd vind in contact cu alimentele 6.
Regulamentul 1935/2004 privind materialele si obiectele destinate sa vina in contact cu alimentele

mancare

Conform standardelor:

EN IEC 55014-1:2021

EN IEC 55014-2:2021

EN IEC 61000-3-2:2019+A1:2021+A2:2024
EN 61000-3-3:2013+A1:2019+A2:2021




